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Oeprpus. Then let him range, though I must die outright,
Or be thrust forth with violence from the land.
OepIPUS.  So mag er gehen, miiss? ich ganz verderben auch,
D Und wiird’ ich ehrlos mitf&iewalt ron Land gejagt.
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Oeprpus. Not for his voice but thine, which wrings my heart:
He, whereso'er he live, shall have my hate.

Oep1pus. Die Klage deines Mundes, nicht die seine, stimmt

Mich wilder; dieser, wo er ;ﬂ\:‘. bleibt wmir verhasst.
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CreoN. You show yourself as sullen when ﬂou yield,
As unendurable in your fury's h ;g t,
KREON. Voll Hasses, seh’ ich, gibst du nach; doch wenn der Zorn

Verdraust, bereust du. %
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CreoN. Such natures justly give themselves most pain.
KREON, Solcher Art Naturen sind
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Orprprs. Let me alone, then, and begone!
Orpipus. Su lass mich und enlferne dich!
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CreoN. I go unchanged to these, though I have found thee blind. Exit,
KREON. [ch eile fort, Von dir verkannt, vor diesen aber rein, wie sonst. Ab,
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n let 1t rest; our Tand o more grief can bear.
Friede und Eintracht herrsche in  uns'rem  Land!
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